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1 Do ktdérego organu nalezy sie zwrdcic, jezeli przed transgranicznym
umieszczeniem dziecka wymagane jest uprzednie zasiegniecie opinii i
uzyskanie zgody?

Whioski dotyczgce umieszczania dzieci we Francji rozpatruje i zatwierdza Sekcja Spraw Europejskich i
Miedzynarodowych Dyrekcji ds. Ochrony Mtodziezy i Wymiaru Sprawiedliwosci dla Nieletnich (Direction de la
protection judiciaire de la jeunesse, DPJ)).

Whioski mozna wystac poczta tradycyjng na adres: 13, Place de Venddme, 75041 Paris Cedex 01 albo droga
elektroniczng na adres: saei.dpjj@justice.gouv.fr.

2 Prosze krétko opisac procedure konsultacji i uzyskania zgody (w tym
wymagane dokumenty, terminy, procedury i inne istotne szczegéty) w
przypadku transgranicznego umieszczania dzieci na terytorium Panstwa
kraju.

Wiasciwy organ centralny panstwa wezwanego musi ztozy¢ wniosek o zatwierdzenie do Departamentu Spraw
Europejskich i Miedzynarodowych Ministerstwa Sprawiedliwosci (Section des affaires européennes et
internationales, SAEI).

We wniosku, do ktérego nalezy dotgczy¢ jego ttumaczenie na jezyk francuski, nalezy zawrzed nastepujgce
informacje:

e kompletne informacje na temat stanu cywilnego dziecka (wraz z odpisem dokumentu potwierdzajgcego
stan cywilny);

e informacje zbiorcze na temat indywidualnej i rodzinnej sytuacji dziecka (decyzje organdéw sadowych oraz
sprawozdania i notatki stuzb opieki spotecznej);

e oswiadczenie o przyczynach proponowanego umieszczenia dziecka, z uwzglednieniem dobra dziecka;

e tozsamos¢ i dane kontaktowe oséb sprawujgcych wtadze rodzicielska oraz zapis ich zgody na
umieszczenie dziecka;

e zgode matoletniego na proponowane umieszczenie (kopia protokotu przestuchania lub zapiséw
przestuchania, jesli takie miato miejsce);

e streszczenie dziatah podjetych, aby przygotowaé umieszczenie dziecka;

e zgode instytucji lub rodziny zastepczej;

e ustalenia dotyczgce umieszczenia dziecka (czas trwania, lokalizacja, dane identyfikacyjne przyjmujgcego,
organizacja korzystania z prawa do korespondencji, wyj$¢, odwiedzin i zakwaterowania);
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e informacje na temat organizacji dziatah nastepczych zwigzanych z umieszczeniem dziecka i postepowania
w przypadku potencjalnych incydentéw;
¢ informacje o finansowaniu umieszczenia dziecka.

Po otrzymaniu tych informacji SAEI podejmuje nastepujgce kroki:

W przypadku wniosku o umieszczenie dziecka na podstawie orzeczenia sadowego konsultuje sie z
prokuratorem, ktéry przekazuje sprawe do wtasciwego sedziego sadu ds. matoletnich w celu uzyskania
opinii.

W przypadku planowanego umieszczenia dziecka w placéwce opiekunczej sprawdza zezwolenie wydane
placéwce przez rade departamentu na czas trwania umieszczenia.

W przypadku planowanego umieszczenia dziecka w zatwierdzonej rodzinie zastepczej sprawdza waznosc¢
zatwierdzenia w odpowiedniej radzie departamentu.

W przypadku umieszczenia dziecka u cztonka rodziny przekazuje informacje o osobach mieszkajgcych w
domu cztonka rodziny przewodniczgcemu witasciwej rady departamentu. Jesli dostarczone informacje sg
wystarczajgce, przeprowadza sie kontrole w odpowiedniej jednostce zgtaszajacej incydenty. W
przeciwnym razie SAEI sktada w okreslonym terminie wniosek o ocene do rady departamentu.

Po otrzymaniu wniosku SAEI wydaje decyzje o zatwierdzeniu lub odmowie zatwierdzenia w terminie nie dtuzszym
niz trzy miesiace.

3 Czy to panstwo cztonkowskie zniosto wymég uprzedniej zgody w
przypadku, gdy dziecko ma zosta¢ umieszczone u okreslonych kategorii
cztonkdéw najblizszej rodziny? Jezeli tak, jakich kategorii cztonkéw
najblizszej rodziny to dotyczy?

Francja nie powiadomita Komisji o kategoriach bliskich krewnych, oprécz rodzicéw, w przypadku ktérych zgoda
nie jest wymagana.

4 Czy w tym panstwie cztonkowskim obowigzujg porozumienia lub
ustalenia upraszczajgce procedure konsultacji w celu uzyskania zgody na
transgraniczne umieszczenie dzieci?

We Francji nie obowigzujg obecnie zadne umowy ani porozumienia majgce na celu uproszczenie procedury
sktadania wnioskdw o transgraniczne umieszczanie dzieci.

Ostatnia aktualizacja: 19/02/2024

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwy punkt kontaktowy Europejskiej Sieci Sgdowej (EJN).
Ttumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w
wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. ESS ani Komisja Europejska nie ponoszg
odpowiedzialnosci za wszelkie informacje, dane lub odniesienia zawarte w tym dokumencie. Informacje na temat przepiséw
dotyczacych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajdujg sie
w informacji prawnej.



